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PRODUCT INFORMATION

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All rights reserved.
About this Manua

The Manual includes instructions for using and managing the Product. Pictures, charts, images and
all other information hereinafter are for description and explanation only. The information

contained in the Manual is subject to change, without notice, due to firmware updates or other
reasons. Please find the latest version of this Manual at the Hikvision website
(https://www.hikvision.com/).

Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the

Product.

HIKVISION and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision in
various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective
owners.

Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT
DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH
ALL FAULTS AND ERRORS". HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION
BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES,
INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION,
'WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PI

LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, VN I HIRVISION
HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS,
AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY
LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY
TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED,

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE
SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW.
ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT
INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF
PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS.
YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED
TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN
RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER
PREVAILS.

This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and
comply therefore with the applicable harmonized European standards listed under the RE
Directive 2014/53/EU, the EMC Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union. For proper recycling, return this product
to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at
designated collection points. For more information see: www.recyclethis.info

2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be mspased of
as unsorted municipal waste in the European Union. See the product
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INSTALLATION

@ Install the Detector
a. Take out the device and accessories.
b. Install the door planks, beam, and main control
panel. Tighten the screws to fix all the components.
c. Connect the detection cables.

d
0

. Upend the device.
Install the Thermal Camera

a. Take out the camera and mounting bracket.

b. Rotate the remove the enclosure.

c. Route the cables through the cable hole, and fix
the bracket on the camera with three screws.

d. Rotate and install the enclosure.

e. Hang the camera (with mounting bracket) onto
the beam.
f. Secure the mounting bracket with four screws.
g. Adjust the tilt and pan of the camera to make it
forward the people flow direction.

START UP
@ Detector Start Up
a. Wire the power cable .

b. Turn on the power switch.
The detector beeps once and the indicator lights alternately after power on.

c.

Enter the password.

Default Password: 00000000.

@ Camera Start Up
a. Wire the network cable .

b. Wire the power cable.
c. Activate the camera.

1). Make the camera IP address and the PC IP
address at the same network segment.
2). Enter 192.168.1.64 (Default IP address)on the

browser.

3). Create a activation password.

4). Click OK.

specific battery information. The battery is marked with this symbol, which may e
lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return
the battery to your supplier or to a designated collection point. For more information
see:www.recyclethis.info

FCC Information

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to

radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between

the radiator and your body.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation

INSTALLATION CAUTION
: Never place the equipment in an unstable location. The equipment may fall, causing

serious personal injury or death.

UD19308B-B

SPECIFICATION

Sensor Vanadium oxide uncooled sensor

Max. 160x 120
Comp 8 to 14um

NETD < 40mk(@25°C,F#=1.0)

Lens (Focal Length) 3mm

Sensor 4 MP 1/2.7" Progressive Scan CMOS
Visible Camera Resolution 2688 x1520@25fps.

Focal length amm

Body temperature Al face detection, multi-target detection

measurement

Measurement range

30 to 45°C

measurement

Temperature Alarm

Alarm triggered when the temperature is over the threshold

Measurement accuracy

No black body:+0.5°C

With black body: +0.3°C

Compression

Video compression

H.265/H.264/MJPEG

IPv4/IPv6,HTTP,HTTPS,802.1x,Qos,FTP,SMTP,UPnP,SNMP,DN

Network Network protocol s, DDNS,NTP,RTSP,RTCP,RTP,TCP,UDP,IGMP,ICMP,DHCP,PPPo
E,Bonjour
Power supply 12V
Consumption 12V,3.15A, 36W
General Operation and  |Camera: 5°C to 40°C, <95% RH
humidity Walk-through detector: -10°C to 55°C, 99%, RH
Protective level 1PS3
Dimension Detector 2200 x 850 x 480mm (H x W x D)
Package 2270 x 700 x230mm(H x W x D)
Weight Net weight About 50Kg
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INFORMATIONS SUR LE PRODUIT

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tous droits réservés.

A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d'utilisation et de gestion du produit. Les images, les tableaux,
les figures et toutes les autres informations ci-aprés ne sont donnés qu‘a titre de description et
dexplication. Les informations contenues dans ce manuel sont sujettes a modification sans
préavi,en rason dune mise & jour dun micrologiciel o pour dfautresrasons Veuile trouver a
derniére version de ce manuel sur le site Internet de Hiky - ).
Veillez tiliser ce mode d/emplof avec les consell ot fassistance de professionnels spécialement
formés dans la prise en charge de ce produit.

HIKVISION et les autres marques et logos de Hikvision sont la propriété de Hikvision dans
diverses juridictions. Les autres marques et logos mentionnés dans ce manuel appartiennent a
leurs propriétaires respemfs

Clause d'exclusion de responsabilit

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUELET LE PRODUIT
DECRIT, AINS| QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN
L'ETAT » ET « AVEC TOUS LES DEFAUTS ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE,
EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE
QUALITE SATISFAISANTE, OU DADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE
PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR
TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES,
LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D'ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION DACTIVITES
COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES
DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA
NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC
L'UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN TEL
DOMMAGE OU D'UNE TELLE PERTE. i i

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D'INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE
INHERENTS, ET HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT
ANORMAL, DIVULGATION D'INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES
DECOULANT D'UNE CYBERATTAQUE, D'UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D'UNE INFECTION PAR DES
VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA
UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES PLUS BREFS DELAIS, LE CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D'UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A UENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR.
IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT
CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT D'UTILISER CE PRODUIT D'UNE
MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER,
LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE PRGPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES
DONNEES ET DAUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR
TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION
D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D’ARMES
CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES
OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES
DROITS DE 'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I'Union européenne, les produits portant ce
pictogramme ne doivent pas étre déposés dans une décharge municipale ot le tri des
ﬂ déchets n'est pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat, remettez ce produit & votre
== revendeur lors de 'achat d'un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le dans un lieu
de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples informations, consultez :
www.recyclethis.info.

Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui faccompagnent, sont estampillés « CE »
et sont donc conformes aux normes en vigueur
sous la directive relative aux équipements radioélectriques 2014/53/UE, la directive sur les
émissions électromagnétiques 2014/30/UE et la directive RoHS 2011/65/UE.

2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce produit renferme une batterie qui ne doit pas
étre déposée dans une décharge municipale ol le tri des déchets n'est pas pratiqué, dans
F'Union européenne. Pour plus de précisions sur la batterie, reportez-vous a sa
documentation. La batterie porte le pictogramme ci-contre, qui peut inclure la mention Cd
(cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler correctement, renvoyez la
batterie a votre revendeur ou déposez-la dans un point de collecte prévu  cet effet. Pour
de plus amples informations, visitez le site Web : www.recyclethis.info.

Informations relanves ala e

Attention : to u toute non autorisés par la

partie respnnsame e 1a conformité pourraent annuler e aroft dutiser cet équipement,

Conformité FCC : cet appareil a été testé et reconnu conforme aux limites prescrites pour

un appareil numérique de classe B, conformément a la section 15 de la réglementation

FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les

interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet appareil génére, utilise et

émet de Iénergie radioélectrique, et s'il n'est pas installé ou utilisé conformément aux

instructions, est susceptible de causer des interférences nuisibles aux communications

radio. Toutefois, il n'y a pas de garantie que des interférences ne puissent se pmdwe dans

une installation particuliére. Si cet équipement provogue des interférences nuisibles a

réception de télévision ou de radio, ce qui peut étre déterminé en mettant ' equlpemem

successivement hors tension puis sous tension, I'utilisateur est invité & essayer de corriger

les interférences en adoptant une des mesures suivantes :

— Réorienter ou déplacer 'antenne de réception.

— Augmenter la distance de séparation entre Iéquipement et le récepteur.

— Brancher I'équipement sur un circuit différent de celui sur lequel est branché le
récepteur.

— Demander assistance du distributeur ou d'un technicien radio/TV qualifié.

Cet équipement doit étre installé et utilisé & une distance minimale de 20 cm entre la

source émettrice et votre corps.

Conditions FCC

Cet appareil répond aux critéres de la section 15 de la réglementation FCC. Son utilisation

est soumise aux deux conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas produire d'interférences nuisibles.

2. Cet appareil doit accepter les interférences provenant de Iextérieur, y compris celles qui
peuvent nuire a son fonctionnement.

AVERTISSEMENT D’INSTALLATION
Ninstallez jamais 'équipement sur un support instable. 'équipement pourrait tomber,
entrainant des blessures graves voire la mort.

FRANCAIS

INSTALLATION

o

Installer le détecteur

a.Sortez I'appareil et les accessoires.

b.Installez les parois du portique, la poutrelle et le
panneau de contrdle principal. Serrez les vis pour fixer
tous les éléments.

c. Branchez les cables de détection.

d.Retournez I'appareil.

Installer la caméra thermique

a.Sortez la caméra et le support de montage.

b. Faites pivoter pour 6ter le boitier.

c. Faites passer les cables a travers le trou de cdblage,
puis fixez le support sur la caméra a I'aide de trois vis.

d. Faites pivoter et installez le boitier.

e.Accrochez la caméra (et son support de montage) sur
la poutrelle.

f. Fixez le support de montage a I'aide de quatre vis.

g. Réglez I'inclinaison et I'orientation de la caméra en
direction du flux de passage des individus.

DEMARRAGE

o

Démarrage du détecteur

a.Branchez le cable d’alimentation.

b.Poussez le commutateur d’alimentation.

Le détecteur émet un seul bip et le voyant se met a clignoter

apres la mise en marche.

c. Saisissez le mot de passe.

Mot de passe par défaut : 00000000.

Démarrage de la caméra

a.Branchez le cdble réseau.

b.Branchez le cable d’alimentation.

c. Activez la caméra.

1). Créez I'adresse IP de la caméra et 'adresse IP de
I'ordinateur sur le méme segment de réseau.

2). Saisissez 192.168.1.64 (adresse IP par défaut) dans le
navigateur.

3). Créez un mot de passe d’activation.

4). Cliquez sur OK.

SPECIFICATIONS

Compression

Capteur Capteur non refroidi a 'oxyde de vanadium
Résolution maximale 160 x 120
Longueur d’onde de réponse De 8414 um

NETD <40 mK (a 25 °C, F#=1.0)

Objectif (longueur focale) 3mm

Caméra visible

Capteur Capteur CMOS 1/2,7" de 4 mégapixels a balayage progressif

Résolution 2688 x 15202 25 images/s

Distance focale 4mm

Mesure de la
température

Mesure de la température s . s .
Détection multicibles, détection des visages par IA

corporelle
Plage de mesure De30245°C
R Déclenchement de 'alarme lorsque la température dépasse le
Alarme de température . |
seuil indiqué

Sans corps noir : 0,5 °C

Précision de mesure
Avec corps noir : £ 0,3 °C

Compression

Compression vidéo H.265/H.264/MIPEG

IPv4/IPV6, HTTP, HTTPS, 802.1x, Qos, FTP, SMTP, UPnP, SNMP,

Réseau Protocole de réseau DN, DDNS, NTP, RTSP, RTCP, RTP, TCP, UDP, IGMP, ICMP, DHCP,
PPPOE, Bonjour

Alimentation électrique 12V
Consommation 12V,3.15A, 36W

Généralités Humidité et température de Caméra :de 5°C340°C, <95 % HR
fonctionnement Portique de détection : de -10 °C & 55 °C, 99 % HR
Niveau de protection P53
Dimensions du détecteur 2200x850 x 480 mm (Hx LxP)

Dimensions
Dimensions de I'emballage 2270700230 mm (Hx Lx P)

Poids Poids net Environ 50 kg
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PRODUKTINFORMATIONEN

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Techno\ogy Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.
Hinweise zu dieser Bedienungsanleitun

Die beinhaltet und Verwaltung des Produkts.
Bilder, Diagrarame, Abbiidungen und alle sonctigen wormanonen dienen rur der Beschrelbung
und Erklarung. Die Anderung der in der
aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen Griinden vorbehalten. Die Reeste
Version dieser Bedienungsanleitung finden Sie auf der Hikvision-Website
(https://www.hikvision.com/).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und Unterstiitzung von
Fachleuten, die fiir den Support des Produkts geschult sind.

HIK und andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in
verschiedenen Landern. Andere erwshnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.

Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE,
SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN
FORM" UND MIT ,ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN* BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT
KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE
GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE,
ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT DARAUF
BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG,
DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND
VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES
PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNET INHARENTE SICHERHEITSRISIKEN MIT SICH
BRINGT. HIKVISION UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB,
DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN; HIKVISION WIRD
JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAHEN TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU
VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN
KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH,
DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN
GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE
DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ZWECKE VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG
ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IN
BEZUG AUF NUKLEARE SPRENGSTOFFE ODER UNSICHERE NUKLEARE BRENNSTOFFKREISLAUFE
ODER DIE FORDERUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM
RECHT IST LETZTERES MASSGEBLICH.
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Dieses Produkt und - sofern zutreffend - das mitgelieferte Zubehdr sind mit ,CE*
gekennzeichnet und entsprechen daher den geltenden harmonisierten europaischen
Normen gemaR der RE-Richtlinie 2014/53/EU, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

2012/19/EU (Elektroaltgerite-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennze\chne(
sind, diten innertialh der Europsischen Union nicht it dem Hausmillentsorgt werden

Fir korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt bei Kauf eines ahnlichen

DEUTSCH

INSTALLATION
@ Den Melder installieren

a. Nehmen Sie das Gerdt und das Zubehor aus der
Verpackung.

b.Installieren Sie die Seitenpfosten, den Quertrager und
das Hauptbedienfeld. Ziehen Sie die Schrauben aller
Komponenten fest.

c. SchlieBen Sie die Melderkabel an.

d.Stellen Sie das Gerét auf.

(@ Die Wirmekamera installieren

a.Nehmen Sie die Kamera und den Montagehalter aus
der Verpackung.

b.Drehen Sie das Gehause, um es zu 6ffnen.

c. Fuhren Sie die Kabel durch die Kabel6ffnung und
befestigen Sie die Halterung mit drei Schrauben an
der Kamera.

d.Drehen Sie das Gehduse zum SchlieRen und
montieren Sie es.

e.Hangen Sie die Kamera (mit der Montagehalterung)
an den Quertrager.

f. Befestigen Sie die Montagehalterung mit vier Schrauben.

g. Stellen Sie die Neigung und die Ausrichtung der
Kamera so ein, dass sie gegen die Richtung des
Personenstroms blickt.

EINSCHALTEN
@ Melder einschalten

a.SchlieRen Sie das Stromversorgungskabel an.

b.Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter auf Ein.

Nach dem Einschalten gibt der Melder einen Signalton aus und

die Statusanzeigen leuchten abwechselnd auf.

c. Geben Sie das Passwort ein.

Standard-Passwort: 00000000.

@ Kamera einschalten

a.SchlieBen Sie das Netzwerkkabel an.

b.SchlieRen Sie das Stromversorgungskabel an.

c. Aktivieren Sie die Kamera.

1). Achten Sie darauf, dass sich die IP-Adresse der
Kamera und die IP-Adresse des PCs im selben
Netzwerksegment befinden.

2). Geben Sie im Browser 192.168.1.64
(Standard-IP-Adresse) ein.

3). Erstellen Sie ein Aktivierungspasswort.

4). Klicken Sie auf OK.

TECHNISCHE DATEN

— Ihren értlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der dafiir vurgesehenen
Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info

2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthilt eine Batterie, die innerhalb der
Europaischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Siehe
Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu Batterien. Die Batterie ist mit diesem
Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fur Blei oder
Hg fiir Quecksilber enthalten kann. Fir korrektes Recycling geben Sie die Batterie an Ihren
értlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie an einer der dafir vorgesehenen
Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info

FCC-Hinweise

Bitte beachten Sie, dass Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht

ausdriicklich vom Hersteller zugelassen sind, zum Verlust der allgemeinen

Betriebserlaubnis fuhren kinnen.

FCC-Konformitit: Dieses Gerit wurde getestet und erfiillt die Grenzwerte fir digitale

Gerite der Kiasse B in uberemsnmmung mit Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Diese

sollen Schutz vor Storungen in einer

Wohnumgebung bieten. Disses Gerdt verursacht und verwendet Energis m

Radiofrequenzbereich und kann auf solchen Frequenzen ausstrahlen. Falls es nicht in

Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es

Storungen der Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dafii, dass

bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten kinnen. Wenn dieses Gerét

schadliche Storungen des Radio- oder TV-Empfangs erzeugt, was durch das Aus- und

Einschalten des Gerats ermittelt werden kann, solite der Anwender versuchen, die

Storungen durch eine oder mehrere der folgenden Manahmen zu beheben:

— Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder setzen Sie sie um.

— VergroRern Sie den Abstand zwischen Geréit und Empfanger.

— SchlieRen Sie das Gerat an die Steckdose eines anderen Stromkreises als den des
Empfangers an.

— Wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Dieses Gerét muss mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Antenne und

Personen aufgebaut und betrieben werden

FCC-Bedingungen

Dieses Gerst entspricht Abschnitt 1 der FCC- Bestimmungen. Der Betrieb ist unter den

folgenden beiden B

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Storungen verursachen.

2. Dieses Gerat muss jegliche empfangene Storungen aushalten, einschlieglich jener, die
2u einem unerwiinschten Betrieb fuhren.

SICHERHEITSHINWEISE ZUR INSTALLATION
f Stellen Sie das Gerat niemals an einem instabilen Ort auf. Es kénnte umfallen und schwere

oder sogar todliche Verletzungen verursachen.

Sensor Ungekiihlter Vanadiumoxid-Sensor
Max. Auflésung 160 x 120
Kompression Wellenband 8 bis 14 um
NETD <40 mk (bei 25 °C, F#=1,0) 40
Objektiv (Brennweite) 3mm
(amera fir Sensor 4-MP 1/2,7-Zoll-Progressive-Scan-CMOS
sichtbares Licht | Auflosung 2688 x 1520 bei 25 fps
Brennweite 4mm

Korpertemperaturmessun;
pertemp! s KI-Gesichtserkennung, Erkennung mehrerer Ziele

Temperatur- Messbereich 30 bis 45 °C

messung Temperaturalarm o wenn die Temperatur iiber dem
i
Ohne 10,5 °C
Mit g 40,3 °C

Kompression Videokompression H.265/H.264/MIPEG

1PV4/IPV6, HTTP, HTTPS, 802.1x, QoS, FTP, SMTP, UPnP, SNMP,

Netzwerk Netzwerkprotokoll DNS, DDNS, NTP, RTSP, RTCP, RTP, TCP, UDP, IGMP, ICMP, DHCP,
PPPOE, Bonjour
Spannungsversorgung 12v
L 12V,3.15A, 36W
und Kamera: 5 °C bis 40 °C, <95 % RH
Luftfeuchtigkeit Durchgangsmelder: 10 °C bis 55 °C, 99 % RH
Schutzklasse P53
Melder 2200850 x 480 mm (Hx BxT)
Abmessungen Verpackung 2270x700x 230 mm (HxBxT)
Gewicht Ca.50ke
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INFORMACION DEL P

© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos los derechos reservados.
Sobre este manual
Este manual incluye las instrucciones de utilizacion y gestion del producto. Las figuras, grficos,
imagenes y cualquier otra informacion que encontrara en lo sucesivo tienen tnicamente fines
descriptivos y aclaratorios. La informacion incluida en el manual esta sujeta a cambios, sin aviso
previo, debido a las actualizaciones de software u otros motivos. Visite el sitio web de Hikvision
ps://www.hikvision.com/— para acceder a la wltima version de este manual.
Utlie asts manua con s gulay asitencia de profesionsles capacitados en e soporte el
product
HIKVISIUN y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en
diferentes jurisdicciones. Las otras marcas comerciales y los logotipos que se mencionan son
propiedad de sus espectios propietaris.
Descargo de responsabilidad
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO
DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE — SE SUMINISTRAN «TAL CUAL»
Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O
IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE
BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE
ANTE USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO,
INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES,
INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS
SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO,
AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON
EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA
POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.
USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD
INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO
ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD
DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER
NECESARIO.
USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEVES APLICABLES Y
SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES.
EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS
DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA,
DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA
PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO DEBERA USAR ESTE
PRODUCTOS PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O PRODUCCION
DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O
BIOLOGICAS, CUALQUIER ACTIVIDAD EN EL AMBITO RELACIONADO CON CUALQUIER EXPLOSIVO
NUCLEAR 0 CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR PELIGROSO, O QUE RESPALDE EL ABUSO DELOS
DERECHOS HUMANOS.
EN CASD DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUALY LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA
PREVALECERA.
Este producto, y en su caso también los accesorios suministrados, tienen la marca "CE" y
c € por tanto cumplen con las normas europeas armonizadas aplicables enumeradas en la
Directiva de equipos de radio 2014/53/UE, la Directiva de compatibilidad electromagnética
2014/30/UE y la Directiva de restriccion del uso de sustancias peligrosas 2011/65/UE.
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la
Unién Europea, los productos marcados con este simbolo no pueden ser desechados en el
sistema de basura municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue
este producto en el lugar de compra del equipo nuevo equivalente o deshagase de él en el
punto de recogida designado a tal efecto. Para ver mas informacion, visite:
www.recyclethis.info
2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este producto lleva una bateria que no puede ser
desechada en el sistema municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de la Union
Consulte la documentacion del producto para ver la informacion especlﬁca dela
bateria. La bateria lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras indicando
contiene cadmio (Cd), plome (°b), o mereuric (HE). Para un reciclaje adecuado, entregue
Ia bateria a su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras designado a tal efecto.
Para mas informacion visite: www.recyclethis.info.

Informacién de la FCC

Tenga en cuenta que cualquier cambio o modificacién no aprobado expresamente por la

parte responsable del cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para utilizar el

equipo,

En conformidad con las normativas de la FCC: Este equipo ha sido probado y se ha

verificado que cumple con los limites para los dispositivos digitales de Clase B indicados en

Ia seccién 15 de las normas de la FCC. Estos limites estén disefiados para proporcionar una

proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales en una instalacion residencial.

Este equipo genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y

utiliza conforme a lo indicado en las instrucciones, puede ocasionar interferencias

perjudiciales a las comunicaciones por radio. No obstante, no se puede garantizar que no

se vayan a produci interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo produce

interferencias que afecten ala recepcién de radio o televisién, lo cual se puede comprobar

encendiendo y apagando el equipo, el usuario puede intentar solucionar el problema

tomando alguna de las siguientes medidas:

— Reoriente o reubique la antena receptora.

— Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

— Conecte el equipo a una salida en un circuito diferente al que esté conectado el
receptor.

— Consulte con el distribuidor o con un técnico especializado en radio/TV para obtener
ayuda.

Este equipo tiene que ser instalado y utilizado con una distancia minima de 20 cm entre el

radiador y su cuerpo.

Condiciones de la FCC

Este dispositivo cumple con la seccion 15 de la normativa FCC. Su utilizacion estd sujeta a

las dos condiciones siguientes

1. Este dispositivo no debe ocasionar interferencias perjudiciales.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que
puedan ocasionar un funcionamiento no deseado.

PRECAUCIONES DE INSTALACION
f No cologue nunca el equipo en una ubicacion inestable. El equipo podria caer y provocar

graves lesiones o la muerte.

ESPANO

INSTALACION

o

H N
0

o

H &s

Instalar el detector

a.Saque el dispositivo y los accesorios.

b.Instale las planchas de la puerta, el travesafio y el
panel de control principal. Apriete todos los tornillos
para fijar todos los componentes.

c. Conecte los cables de deteccion.

d.Voltee el dispositivo.

Instalar la cdmara térmica

a.Saque la cdmara y el soporte de montaje.

b.Gire la caja para retirarla.

c. Pase los cables a través del agujero para los cables y
fije el soporte en la camara con tres tornillos.

d.Girelo e instale la cdmara.

e.Cuelgue la cdmara (con el soporte de montaje) en el

travesafio.

f. Fije el soporte de montaje con cuatro tornillos.
g. Ajuste la inclinacidn y la rotacion de la cdamara para
colocarla frente al flujo de direccion de las personas.

ICIO

Inicio del detector

a. Conecte el cable de alimentacion.

b.Pulse el interruptor de encendido.

El detector emite un pitido y el indicador parpadea de forma
intermitente después de encenderse.

c. Introduzca la contrasefia.

Contrasefia predeterminada: 00000000.

Inicio de la cdmara

a. Conecte el cable de red.
b.Conecte el cable de alimentacién.

c. Active la cdmara.

1) Ponga la direccion IP de la cdmara y la direccion IP
del ordenador en el mismo segmento de red.

2) Introduzca 192.168.1.64 (direccion IP
predeterminada) en el navegador.

3) Cree una contrasefia de activacion.

4) Haga clic en OK.
PECIFICACIONES

Compresién

Sensor Sensor de 6xido de vanadio no refrigerado
Resolucion max. 160 x 120

Banda de frecuencias de respuesta | 8 14 um

NETD. <40 mk (a 25 °C, F#=1.0) 40

Lente (distancia focal) 3mm

Camara visible

Sensor CMOS de escaneo progresivo de 1/2,7"y 4 Mp
Resolucion 2688 x 1520 a 25 fps
Distancia focal 4mm

Medicién de la temperatura

Deteccion facial inteligente, deteccién de objetivo miltiple

corporal
Mediciéndela | Rango de medicién 30a45°C
temperatura Alarma de temperatura La alarma se activa si la temperatura supera el umbral
- - Sin cuerpo negro: +0,5 °C
Precision de medicién
Con cuerpo negro: 0,3 °C
Compresion Compresién de video H.265/H.264/MJPEG
1PVA/IPV6, HTTP, HTTPS, 802.1x, Qos, FTP, SMTP, UPnP, SNMP,
Red Protocolo de red DN, DDNS, NTP, RTSP, RTCP, RTP, TCP, UDP, IGMP, ICMP, DHCP,
PPPOE, Bonjour
Fuente de alimentacién 12v
Consumo 12V,3.15A, 36W
General Humedad y temperatura de Cdmara: 5°Ca 40 °C, <95 % RH
funcionamiento Detector de paso: -10 °C a 55 °C, 99 %, RH
Grado de proteccién 1PS3
) Dimensiones del detector 2200 x 850 x 480 mm (alt. x anch. x prof.)
Dimensiones
Dimensiones del paquete 2270 x 700 x 230 mm (alt. x anch. x prof.)
Peso Peso neto Aproximadamente 50 kg
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© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tutti i diritti riservati

Informatzioni sul presente manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per I'uso e la gestione del prodotto. Le illustrazioni, i
grafici e tutte le altre informazioni di seguito riportate servono unicamente a scopi illustrativi ed
esplicativi. Le informazioni contenute nel Manuale sono soggette a modifiche, senza alcun
preavviso, in seguito ad aggiornamenti del firmware o ad altri motivi. Scaricare la versione pit
recente del presente manuale dal sito web di Hikvision (https://www.hikvision.com

Unlizzare l presents manuale sotto |a suparvisione @ assistanza di personsle qualificato nel

supporte del ol pros dotto.

IKVISION e gli altri marchi e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision in varie
giurisdizioni. Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi titolari.
Esclusione di responsabilita

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO
DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME SONO"
E "CON TUTTI I DIFETTI E GLI ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA
NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA
SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO
RISCHIO. IN NESSUN CASO HIKVISION SARA RESPONSABILE VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A
QUALSIASI DANNO STRAORDINARIO, CONSEQUENZIALE, ACCIDENTALE O INDIRETTO, COME, TRA
GLI ALTRI, MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA
CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI
O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA
INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECHI E
CHE HIKVISION DECLINA QUALSIAS| RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI,
VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI,
INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION
FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI € DI
ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTE!

RESPONSABILE DEL FATTO CHE LUTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOL| DIRITT B1 TERDI COME
SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O
DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. L'UTENTE
NON UTILIZZERA IL PRODOTTO IN MODI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI
DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE,
QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI
NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA
QUEST'ULTIMA

Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono contrassegnati con il marchio
"CE" e s0n0 quindi conformi alle norme europee armonizzate vigenti di cui alla Direttiva

c € sulle energie rinnovabili RE 2014/53/UE, alla Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica
CEM 2014/30/UE e alla Direttiva sulla restrizione all'uso di sostanze pericolose RoHS
2011/65/UE.

2012/19/UE (Direttiva RAEE): | prodotti contrassegnati con il presente simbolo non
possono essere smaltiti come rifiuti municipali indifferenziati nell'Unione Europea. Per
garantire un rcclagglo sdsguato,restiule I present prodotto sl proprio rivenditore
locale in occasione dell'acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente, oppur

staliro nel puntidi raccolta designat, Ulterian nformazioni sono disponibi su ior
www.recyclethis.info

2006/66/CE (Direttiva sulle batterie): questo prodotto contiene una batteria e non &
possibile smaltirlo con i rifiuti municipali indifferenziati nell'Unione Europea. Fare

R fe alla del prodotto per le specifiche sulla batteria.

La batteria & contrassegnata con il presente simbolo, che potrebbe includere le sigle di
cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per garantire un riciclaggio adeguato,
consegnare la batteria al proprio rivenditore locale oppure smaltirla nei punti di raccolta
designati. Ulteriori informatzioni sono disponibili sul sito: www.recyclethis.info

Informatzioni sulle norme FCC

Tenere presente che modifiche o alterazioni non espressamente approvate dalla parte
responsabile della conformita potrebbero invalidare I'autorita dell'utente ad utilizzare
Iapparecchiatura.

Conformita alle norme FCC: La presente apparecchiatura & stata sottoposta a test e
dichiarata conforme ai limiti stabiliti per i dispositivi digitali di Classe B, in conformita con
Ia Parte 15 delle Norme FCC. Questi limiti sono pensati per fornire una ragionevole
protezione contro le interferenze dannose in installazioni residenziali. Questo dispositivo
genera, utilizza e pud emettere energia a radiofrequenza e, se non installato e utilizzato in
conformita alle istruzioni, pud causare interferenze dannose alle comunicazioni radio.
Tuttavia, non esistono garanzie che l'interferenza non si verifichi in una particolare
installazione. Se I'apparecchio provoca interferenze dannose alle ricezioni rad\o(e\evlswe,

ITALIANO

INSTALLAZIONE
@ Installazione del rilevatore

a. Estrarre dalla confezione il dispositivo e gli accessori.

b.Installare assi e travi della porta e il pannello di
controllo principale. Stringere le viti per fissare tutti i
componenti.

c. Collegare i cavi di rilevamento.

d.Spingere leggermente il dispositivo verso I'alto.

@ Installazione della telecamera termica

a. Estrarre dalla confezione la telecamera e la staffa di
montaggio.

b.Ruotare I'alloggiamento per rimuoverlo.

c. Far passare i cavi attraverso i relativi fori e fissare la
staffa sulla telecamera con tre viti.

d.Ruotare I'alloggiamento per installarlo.

e.Applicare la telecamera (tramite la staffa di
montaggio) alla trave.

f. Fissare la staffa di montaggio con quattro viti.

g. Regolare la posizione verticale e orizzontale della
telecamera per seguire gli spostamenti delle persone.

AWIO
© Awvio del rilevatore
a. Collegare il cavo di alimentazione.
b.Accendere l'interruttore.
Dopo l'accensione, il rilevatore emette un segnale acustico e
I'indicatore luminoso inizia a lampeggiare.
c. Inserire la password.
Password predefinita: 00000000.
@ Awvio della telecamera
a. Collegare il cavo di rete.
b.Collegare il cavo di alimentazione.
c. Attivare la telecamera.
1). L'indirizzo IP della telecamera e quello del computer
devono trovarsi nello stesso segmento di rete.
2). Inserire 192.168.1.64 (indirizzo IP predefinito) nel
browser.
3). Creare una password di attivazione.
4). Fare clic su OK.

SPECIFICHE

riscontrabili spegnendo e accendendo I'apparecchio, si consiglia di provare a

adottando uno o pils dei seguenti accorgimenti

— Riorientare o riposizionare I'antenna di ricezione.

— Aumentare la distanza tra I'apparecchio e il ricevitore.

— Collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso da quello a cui & collegato il
ricevitore.

— Consultare un rivenditore o un tecnico radio/TV.

Installare e utilizzare I'apparecchiatura mantenendo una distanza di almeno 20 cm tra il

radiatore e il proprio corpo.

Condizioni delle norme FCC

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC. L'utilizzo & soggetto alle due

condizioni seguenti

1. 1l dispositivo non deve causare interferenze dannose.

2. Il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le interferenze che
possono causare un funzionamento indesiderato.

PRECAUZIONE DI INSTALLAZIONE
Non collocare mai I'attrezzatura in una posizione instabile. L'attrezzatura potrebbe cadere,
causando lesioni personali gravi e anche mortali

Sensore Sensore non refrigerato in ossido di vanadio
Risoluzione max 160x 120
Compressione | Banda di risposta DaBal4ym
NETD <40 mk (a 25 °C, Fii=1.0) 40
Obiettivo (Distanza focale) 3mm
- Sensore Sensore a scansione progressiva CMOS da 1/2,7” 4 MP
Capacita visive |'gicoluzione 2688 x 15202 25 fps
Distanza focale 4mm
Misurazione della temperatura R )
divolti It-targ
corporea
gelle | Intervallo di misurazione Da30a45°C
temperature Allarme di temperatura Attivazione di allarme quando la temperatura supera la soglia
o Senza corpo nero: 0,5 °C
Precisione di
Con corpo nero: £0,3°C
Compressione | Compressione video H.265/H.264/MIPEG
1PV4/IPV6, HTTP, HTTPS, 802.1x, Qos, FTP, SMTP, UPnP, SNMP,
Rete Protocollo di rete DNS, DDNS, NTP, RTSP, RTCP, RTP, TCP, UDP, IGMP, ICMP, DHCP,
PPPOE, Bonjour
12v
Consumo 12V,3.15A, 36W
Caratteristiche Telecamera: Da 5° Ca 40 °C, UR <95%
generali T t dita di uti
emperatura e umidita di utlizz0 | g6 vatore di spostamenti: Da 10 °C a 55 °C, UR 99%,
Livello di protezione P53
Dimension del rilevatore 2200 x 850 x 480 mm (Ax Lx P)
Dimensioni della confezione 2270 %700 x 230 mm (Ax Lx P)
Peso Peso netto Circa 50 kg
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INFORMACAO SOBRE O PRODUT

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitos reservados.
Acerca deste Manual
© Manualinclui instrugGes para utiizar e gerir o produto. As fotografias, os grficos, s imagens e
todas as outras doravante apenas a fins de descritivos e
informativos. As informacGes que constam do Manual estdo sujeitas a alterago, sem aviso prévio,
devido a atualizages de firmware ou a outros motivos. Pode encontrar a verséo mais recente
deste Manual no website da Hikvision (https://www.hikvision.com/)
Utilize este Manual sob orientagdo e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto.
K IN e outros logdtipos e marcas comerciais da Hikvision so propriedade da Hikvision
e varios territdrios. Outras marcas comerciais e logdtipos mencionados sao propriedade dos
respetivos proprietarios.
Aviso legal )
NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO,
COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM
TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA,
‘GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LINHTACAO, COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU
ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZACAO DESTE PRODUTO E FEITA POR
SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR SI EM
RELACAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS,
INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPGAO DA
ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTACAO SEJA
COM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELG PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO
PRODUTO) AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS
OU PERDAS.
O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA
INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO
ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A
SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE
SOLICITA.
O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS
APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO E CONFORME A
LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE
PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS,
05 DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE
DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA
UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACGES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O
DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU
PRODU(;AO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO
AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA
APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.
NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO
APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.

]9

Este produto e, se aplicavel, os acessorios fornecidos, apresentam a marcagdo "CE" e, por
isso, cumprem as normas europeias harmonizadas aplicaveis listadas na Diretiva
2014/53/UE relativa aos equipamentos de rédio, na Diretiva 2014/30/UE sobre
compatibilidade eletromagnética (CEM) e na Diretiva 2011/65/UE relativa a restrigéo do
uso de perigosas em elétricos e eletronicos (EEE).
2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este simbolo ndo pode ser eliminados
como residuos urbanos indiferenciados na Unido Europeia. Para uma reciclagem
adequada, devolva este produto ao seu fornecedor local quando adauirir um novo
equipamento equivalente ou elimine-o através dos pontos de recolha adequados. Para
mais Ges, consulte: is.inf

X

2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este produto contém uma bateria que n&o pode
ser eliminada como residuo urbano indiferenciado na Unido Europeia. Consulte a
documentagio do produto para obter informagdes especificas acerca da bateria. A bateria
esta marcada com este simbolo, que poderé incluir inscrices para indicar a presenca de
cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio (Hg). Para reciclar o produto de forma adequada,
devolva a bateria ao seu fornecedor ou coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para
mais informagdes, consulte: www.recyclethis.info

Informagaes sobre a Comissio Federal de Comunicagdes (FCC)

Tenha em conta que as alteragdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela

parte responsavel pela conformidade poderao inibir o direito do utilizador operar o

equipamento.

Conformidade com a Comisso Federal de Comunicacdes (FCC): Este equipamento foi

testado e encontra-se em conformidade com os limites dos dispositivos digitais de Classe

8, nos termos da parte 15 das normas da FCC. Estes limites foram criados para

providenciar uma protegao razoavel contra eventuais interferéncias prejudiciais numa

instalago residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de frequéncia

de ridio e, se o for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode provocar

interferéncias prejudiciais 3s comunicagdes por rédio. No entanto, ndo hd quaisquer

garantias da ocorréncia de interferéncias numa instalag3o particular. Se este equipamento

pro ias prejudiciais a recegdo de radio ou televisao (que

podera determmardesllgandu e ligando o equipamento}, o utilizador é encorajado a

tentar corrigir a interferéncia aplicando uma ou mais das seguintes medidas:

— Reorientar ou reposicionar a antena de recegao.

— Aumentar a distancia entre o equipamento e o recetor.

— Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele onde se encontra
ligado o recetor.

— Consultar o revendedor ou um técnico com experiéncia em rédio/TV para obter
assisténcia

Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distancia minima de 20 cm entre o

radiador e o corpo.

CondigBes da FCC

Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das Normas da FCC. O seu

funcionamento ests sujeito as duas seguintes condigdes:

1. Este dispositivo ndo pode provocar interferéncias prejudiciais.

2. Este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo
interferéncias que possam causar um funcionamento indesejavel

CUIDADOS NA INSTALAGAO

Nunca coloque o equipamento num local instavel. O equipamento pode cair e causar

PORTUGUE

INSTALACAO

o

Instalar o detetor

a. Retire o dispositivo e os acessorios.

b.Instale os painéis, a viga e o painel de controlo
principal da porta. Aperte os parafusos para fixar
todos os componentes.

c. Ligue os cabos de detegdo.

d.Levante o dispositivo.

Instalar a Cdmara térmica

a. Retire a cdmara e o suporte de montagem.

b.Rode para remover o compartimento.

c. Passe os cabos pela abertura para cabos e fixe o
suporte na camara com trés parafusos.

d.Rode e instale o compartimento.

e.Pendure a camara (com o suporte de montagem) na
viga.

f. Fixe o suporte de montagem com quatro parafusos.

g. Ajuste a inclinagdo e a rotagdo da camara para estar
alinhada com a diregao do fluxo de pessoas.

INICIALIZACAO

o

Inicializagdo do detetor

a. Instale o cabo de alimentagdo.

b.Ligue o interruptor.

O detetor emite um som curto e o indicador fica iluminado

alternadamente depois de ser ligado.

c. Introduza a palavra-passe.

Palavra-passe predefinida: 00000000.

Inicializagdo da camara

a.Instale o cabo de rede.

b.Instale o cabo de alimentagdo.

c. Ative a camara.

1). Configure o enderego IP da cdmara e o enderego IP
do PC para estarem no mesmo segmento de rede.

2). Introduza 192.168.1.64 (enderego IP predefinido) no
browser.

3). Crie uma palavra-passe de ativagdo.

4). Clique em OK.

ESPECIFICAGAO

Compressio

Camara visivel

Sensor Sensor ndo arrefecido em 6xido de vanadio
Resolugo max. 160 x 120

Frequéncia de resposta 8al4um

NETD <40 mk (a 25 °C, F#=1.0) 40

Lente (distancia focal) 3mm

Sensor CMOS de varrimento progressivo de 1/2,7" a 4MP
Resolucio 2688x1520a 25 fps

Distancia focal 4mm

Medigdo da temperatura

Detegdo facial por IA, detegdo de varios alvos
corporal

Medicdo da Intervalo de medicdo 30a45°C
temperatura Alarme de temperatura Alarme ativado quando a temperatura ultrapassar o limiar
_ N Sem corpo preto:£0,5 °C
Precisio da medigio
Com corpo preto: £0,3 °C
Compressdo Compress3o de video H.265/H.264/MJPEG
IPV4/IPv6, HTTP, HTTPS, 802.1x, Qos, FTP, SMTP, UPnP, SNMP,
Rede Protocolo de rede DNS, DDNS, NTP, RTSP, RTCP, RTP, TCP, UDP, IGMP, ICMP, DHCP,
PPPOE, Bonjour
Alimentagio elétrica 12v
Consumo 12V,3.15A, 36W
Geral Temperatura e humidade de Camara: 5 °Ca 40 °C, <95% de HR
funcionamento Detetor de passagem: -10 °C a 55 °C, 99% de HR
Nivel de protecao 1P53
_ Dimensdes do detetor 2200 x 850 x 480 mm (A x L x P)
Dimensdes da embalagem 2270 x 700 x230 mm (A x L x P)
Peso Peso liquido Cercade 50Kg

lesdes corporais graves ou morte.
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PRODUCTINFORMATIE

©2020 Hangzhou Hlkws\on Digital Technology Co., Ltd. Alle rechten voorbehouden.
Over deze handleidin

De handiciding bevat nstructies voor het gebruik en beheer van het product. Foto's grafeken,
besidingen en alle andere nformati hierna warden verstrkt voor beschrjving e ulteg. De
informatie in de aan zonder als
gevolg van firmuare- updlates of andere redencn, U Kunt 06 niewwsts versia van deze handlelding
vinden op vision-website (ttps://wwiw.hikvision.com/).

Gebruk dere onder en van ionals die zijn opgeleid
voor het ondersteunen van het product.

HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in
de verschillende jurisdicties. Andere handelsmerken en logo's zijn eigendom van hun
respectievelijke eigenaars.

Vrijwaringsclausule

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE
HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN
FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN'. HIKVISION GEEFT
GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER BEPERKING OMTRENT
VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN
BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS
HIKVISION VERANTWOORDELLIK VOOR SPECIALE, BUKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE
SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELUKE WINST, ZAKELIKE
ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN
DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING
(INCLUSIEF NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKELUIKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET
PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET ZORGT VOOR INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S, EN
HIKVISION ACCEPTEERT GEEN ENKELE VERANTWOORDELIKHEID VOOR ABNORMALE WERKING,
PRIVACYSCHENDING OF ANDERE SCHADE VOORTVLOEIEND UIT EEN CYBERAANVAL,
HACKERAANVAL, VIRUSBESMETTING OF ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION
LEVERT ECHTER TIIDIGE TECHNISCHE ONDERSTEUNING INDIEN VEREIST.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE
TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT
UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELIJK
DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN,
INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF
GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN
VOOR ENIG ONWETTIG GEBRUIK, INCLUSIEF DE ONTWIKKELING VAN PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS
EN ACTIVITEITEN DIE IN WELKE CONTEXT DAN OOK GERELATEERD ZUN AAN KERNEXPLOSIEVEN OF
ONVEILIGE SPLUTFSTOFCYCLUS OF DIE HET MISBRUIK VAN MENSENRECHTEN STEUNI

INVHET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TORPASSELLKE
WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

Dit product en, indien van toepassing, de meegeleverde accessoires, zijn gemarkeerd met
c "CE" en voldoen daardoor aan de toepasbare geharmoniseerde Europese normen zoals
vermeld onder de RE-richtljn 2014/53/EU, de EMC-richtlijn 2014/30/EU, de RoHS-richtlijn
2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen
ﬂ binnen de Europese Unie niet worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval
Lever dit product voor een juiste recycling in bij uw plaatselijke leverancier bij aankoop van
soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar daarvoor aangewezen inzamelpunten.
Raadpleeg voor meer informatie: www.recyclethis.info
2006/66/EG (Batterijrichtliin): Dit product bevat een baterij die binnen de Europese Unie
niet mag wo ggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de
ﬁ productdocumentatie voor specifieke informatie over de batterij. De batterij is gemarkeerd
met dit symbool, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (H
aanduiden. Lever de batterij voor een juiste recycling in bij Uw leverancier of bij een
daarvoor aangewezen inzamelpunt. Zie: wwwirecyclethis.info voor meer informatie

FCC-informatie
Let erop dat wijzigingen of modificaties die niet
partj die verantwoordelijk is voor de naleving, de bevoegdhe\d van de gebru\ker A
apparatuur te gebruiken ongeldig kunnen maken.
FCC-compliantie: Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de
limieten voor een digitaal apparaat van Klasse B, conform deel 15 van de FCC-regels. Deze
limieten zijn ontworpen om een redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke
interferentie bij gebruik in thuisinstallaties. Deze apparatuur genereert en gebruikt
radiofrequentie-energie en kan deze uitstralen en kan schadelijke interferentie
veroorzaken bij radiocommunicatie, indien deze niet in overeenstemming met de
aanwijzingen wordt geinstalleerd en gebruikt. Er is echter geen garantie dat er zich in een
bepaalde installatie geen interferentie voordoet. Als deze apparatuur schadelijke

aan radio- of wat kan worden vastgesteld
door de apparatuur uit en weer in te schakelen, wordt het de gebruiker aanbevolen om de
interferentie met een of meer van de volgende maatregelen te corrigeren:
— Heroriénteer of verplaats de ontvangstantenne.
— Verhoog de scheiding tussen de apparatuur en de ontvanger.
—Sluit de apparatuur aan op een stopcontact op een ander circuit dan dat waarop de

ontvanger is aangesloten.
— Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-monteur voor hulp.
Dit apparaat mast worden gelnstalleerd en gebruikt met sen minlfale afstand van 20 em
tussen de radiator en uw lichaam.
FCC-voorwaarden
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Gebruik is onderworpen aan de
volgende twee voorwaarden:
1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken.
2. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die
ongewenste werking tot gevolg kan hebben.

INSTALLATIEWAARSCHUWING
Plaats de apparatuur nooit op een onstabiele plaals De apparatuur kan dan vallen, wat
! : } ben.

ernstig letsel of de dood tot gevolg kan hebl

NEDERLAN

INSTALLATIE
@ De detector installeren
a. Pak het apparaat en de accessoires uit.
b.Monteer de deurplanken, de balk, en het
hoofdbedieningspaneel. Draai de schroeven vast om
alle componenten vast te zetten.
c. Sluit de detectiekabels aan.
d.Keer het apparaat om.
(@ Monteer de thermisch camera
a.Haal de camera en bevestigingsbeugel eruit.
b.Draai en verwijder de behuizing.
c. Leid de kabels door het kabelgat en bevestig de
beugel met drie schroeven op de camera.
d.Draai en monteer de behuizing.
e.Hang de camera (met bevestigingsbeugel) op aan de
balk.
f. Zet de bevestigingsbeugel vast met vier schroeven.
g. Stel de kantelhoek en pan van de camera in voor
mensen die in voorwaartse richting bewegen.

OPSTARTEN

ﬂ De detector opstarten
a. Sluit de voedingskabel aan.
b.Zet de aan-/uitschakelaar aan.
De detector piept eenmaal en de controlelampjes branden
afwisselend na inschakelen.
c. Voer het wachtwoord in.
Standaard wachtwoord: 00000000.

@ Camera opstarten
a. Sluit de netwerkkabel aan.
b.Sluit de voedingskabel aan.
c. Activeer de camera.
1). Maak het IP-adres van de camera en het IP-adres van

de PC op hetzelfde netwerksegment.

2). Voer 192.168.1.64 (standaard |P-adres) in op de

browser.
3). Creéer een activeringswachtwoord.
4). Klik op OK.
SPECIFICATIE
Sensor Vanadiumoxide ongekoelde sensor
Max. resolutie 160 x 120
Compressie Reactie golfband 8 tot 14pm
NETD <40 mk(@25°C,F#=1,0) 40
Lens 3mm
Sensor 4 MP 1/2,7-inch progressieve scan CMOS
Zichtbare camera | Resolutie 2688 x 1520 @ 25 fps
4mm
U . Age "
Temperatuur- Meetbereik 30tot 45°C
meting. Temperatuuralarm Het alarm wordt geactiveerd wanneer de temperatuur boven de
drempelwaarde komt
Geen blackbody: +0,5°C
Met blackbody: £0,3°C
(Compressie Videocompressie H.265/H.264/MJPEG
IPv4/IPv6, HTTP, HTTPS, 802.1x, Qos, FTP, SMTP, UPnP, SNMP,
Netwerk Netwerkprotocol DNS, DDNS, NTP, RTSP, RTCP, RTP, TCP, UDP, IGMP, ICMP, DHCP,
PPPOE, Bonjour
Stroomvoorziening 12v
Verbruik 12V,3.15A, 36W
Algemeen Bedrifstemperatuur en Camera: 5°C tot 40°C, <95% RV
-vochtigheid Doorloopdetector: -10°C tot 55°C, 99% RV
Beschermingsniveau P53
Afmetingen detector 2200 x 850 x 480 mm(H x B x D)
Afmetingen
Afmetingen verpakking 2270 x 700 x 230 mm (H x B x D)
Gewicht Nettogewicht Ongeveer 50 kg
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INFORMACE O VYROBK

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Viechna préva vyhrazena.
Informace o tomto navodu

V navodu jsou obsazeny pokyny k pouzivéni a obsluze vjrobku. Obrézky, schémata, snimky a
veskeré ostatni zde uvedené informace sloui pouze jako popis a vysvétieni. Informace obsazené v
lcmlo oy podleha]l vhledem  skauaizacm firrtar nebo 2 finjch divodd zménam bez

2i tohoto navodu naleznete na webovyjch strankach spoleénosti
Hhiaision (https v ikision. com

Tento navod pouZivejte s vedenim a pomoci odbornikii vyskolenych v oblasti podpory vyrobku.
HIKVISION 2 ostatni ochranné znamky a loga spolecnosti Hikvision jsou viastnictvim
spoleénosti Hikvision v riiznych jurisdikcich. Ostatni ochranné znémky a loga uvedené v této
prirucce jsou majetkem prislusnych viastniki.

Prohlageni o vylouceni odpovédnosti

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A
FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, , JAK
STOJ[ A LEZ[", A, SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI*. SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE PRODEJNOST, USPOKOJIVOU
KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA
VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA
JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY
ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI
SYSTEMU NEBO ZTRATV DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ
OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DUVODU PORUSENT SMLOUWY Y,
OBCANSKOPRA\/N(HO PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) C| ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO ANI
V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO $KOD NEBO ZTRATY
UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA
A SPOLECNOST HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST A NESTANDARDNI
PROVOZNI CHOVANI UNIK SOUKROMVCH UDAJU NEBO JINE 3KODY VYPLYVAJIC Z
KYBERNETICKEHO CI HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENT VIREM NEBO $KODY ZPUSOBENE JINVMI
INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY
POSKYTNE VCASNOU TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI
ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE 7A ZAJISTEN, ZE VASE UZIVANI BUDE V SOULADU S PLATNOU
LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJIMENA ZA POUZ{VAN PRODUKTU ZPUSGBEM KTERY NEPORUSUJE
PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO
DUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO PRAVO NA OCHRANU OS

OCHRANU SOUKROMI. TENTO PRODUKT NESNHTE POUZIV/

KONCOVYM UCELUM VCETNE VWVOJE Cl VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENI, VYVOJE NEBO
VYROBY CHEMICKYCH CI BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH S
JADERNYMI VVBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM CI K PODPORE
PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE
ZMINENE.
Tento vyrobek a doddvané prislusensvi, je-li pouito, jsou oznateny znatkou ,CE a proto
c € splfuji platné harmonizované evropské normy uvedené v ramci smérnice RE 2014/53/EU,
smérnice EMC 2014/30/EU a smérnice RoHS 2011/65/EU.
Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky oznatené timto symbolem nelze v Evropské unii
ﬂ likvidovat spoleéné s netfidénym domovnim odpadem. Pfi zakoupeni nového
ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek fadné zrecyklujte vracenim svému mistnimu
dodavateli, nebo jej zikvidujte odevzdanim v uréenych sbérnych dvorech. Dalsi informace
naleznete na adrese: www.recyclethis.info

Smérnice 2006/66/ES (tykajici se baterii): Tento vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze v
ﬁ Evropske unii likvidovat spolecné s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni informace

o baterinaleznete v dokumentaci virobk. Baterie e oznacena timta symbaler ktery
miize obsahovat pismena znaici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo méd (). Bater
Zlikvidujte odevzdanim svému dodavateli nebo na urceném sbérném miste. Dals
informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info

Informace o smérnicich FCC

Upozoriiujeme, 7e 2mény nebo tpravy, které nebyly vyslovné schvdleny stranou
z0dpovédnou za soulad s predpisy, mohou mit za nasledek ztratu opravnéni uzivatele
zafizeni poutivat.
Soulad se smérnicemi FCC: Toto zafizeni bylo testovano a bylo shledano, 7e spliuie limity
pro digitaln zafizeni tfidy B podle Csti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby
poskytovaly pfimetenou ochranu proti Skodivem rusenf v bytove instalacl, Toto zaffent
generuje, pouics a miie vyzafovat vysokofrekvenéni energi, a pokud nent instalovano a
pouivano v souladu s pokyny, miZe zpisobit Skodlivé ucmky Neexistuje viak z3dna
zruka, 7 v uréité instalaci nedojde k ruseni. Pokud toto zafizeni zpisobuje skodlivé ruseni
piijmu rozhlasu nebo televize, které Iz identifikovat vypnutim a zapnutim zafizeni,
doporucujeme uivateli pokusit se vyresit ruseni jednim nebo nékolika z nasledujicich
opatfeni:

— Preorientujte nebo premistéte prijimaci anténu.

— Zvyite odstup mezi zafizenim a prijimacem.

— Pfipojte zafizen k zésuvce na jiném obvodu, nef ke kterému je pfipojen pFijimat

— Obratte se na prodejce nebo zkuseného rozhlasového / televizniho technika.

Toto zafizeni je tfeba namontovat a provozovat v minimaini vzdalenosti 20 cm od radidtoru

Toto zafizeni spliiuje poZadavky Easti 15 smérnic FCC. Provoz je podminén nésledujicimi
dvéma pod

mi zplsobovat $kodlivé ruseni.
2. Toto zafizeni musi piijmout libovolné prijaté ruseni, véetné ruseni, které maze zpiisobit
nezadouci Cinnost
UPOZORNENI K MONTAZI
: Zafizeni nikdy neumistujte na nestabilni misto. Zafizeni miize spadnout a zpiisobit vazné

zranéni nebo smrt.

CESTINA

MONTAZ
@ Monté? detektoru

a. Vyjméte zafizeni a pfislusenstvi.

b.Namontujte desticku na dvere, nosnik a hlavni
ovladaci panel. Utdhnéte Srouby a upevnéte vsechny
komponenty.

c. Pfipojte detekéni kabely.

d. Umistéte zafizeni nahoru.

@ Monté? termalni kamery

a. Vyjméte kameru a montazni konzolu.

b.Otocenim vyjméte kryt.

c. Kabely protdhnéte otvorem pro kabely a tfemi Srouby
pripevnéte konzolu na kameru.

d.Otocte a nainstalujte kryt.

e.Zavéste kameru (s montazni konzolou) na nosnik.

f. Upevnéte montazni konzolu ¢tyfmi Srouby.

g. Upravte naklonéni a otdceni kamery tak, aby
smérovala dopredu smérem k prichodu lidi.

SPUSTENI
© spusténi detektoru
a.Zapojte napajeci kabel.
b.Zapnéte detektor vypinacem.
Detektor jednou zapipa a po zapnuti se stfidavé rozsviti kontrolky.
c. Zadejte heslo.
Vychozi heslo: 00000000.
@ spusténi kamery
a. Zapojte sitovy kabel.
b.Zapojte napajeci kabel.
c. Aktivujte kameru.
1). Umistéte adresu IP kamery a adresu IP pocitace do
stejného segmentu sité.
2). Zadejte v prohlizeci text 192.168.1.64 (vychozi
adresa IP).
3). Vytvorte aktivacni heslo.
4). Kliknéte na tlacitko OK.

TECHNICKE UDAJE

Snimaé Nechlazeny senzor s oxidem vanadu

Max. rozlisent 160 x 120
Komprese VInové pasmo odezvy 8a% 14 um

NETD <40 mk (pfi 25 °C, F=1,0) 40

Objektiv (ohniskova vzdalenost) |3 mm

Snimat 4MP 1/2,7“ CMOS s
Viditeln kamera | Rozlisent 2688 x 1520 pfi 25 snimcich/s

Ohniskova vzdlenost 4mm

Méfen teploty téla Detekce obliceje s umélou inteligenci, detekce vice cilii
Méreniteploty | Rozsah méfent 302i45°C

Teplotni alarm Je-li teplota nad prahovou hodnotou, spusti se alarm

Bez terného télesa: 0,5 °C

Presnost méFent 2SS >
S Eernym télesem: +0,3 °C

Komprese Komprese videa H.265/H.264/MIPEG
1PV4/IPV6, HTTP, HTTPS, 802.1x, Qos, FTP, SMTP, UPnP, SNMP,
sit Sitovy protokol DNS, DDNS, NTP, RTSP, RTCP, RTP, TCP, UDP, IGMP, ICMP, DHCP,
PPPOE, Bonjour
Napsjeni 12v
Spoteba 12V,3.15A, 36W
Obecné parametry Kamera: 5 a2 40 °C, relativni vihkost <95 %

Provozni teplota a vihkost
Priichozi detektor: 10 az 55 °C, relativni vihkost 99 %

Kryti 1P53
Roam Rozméry detektoru 2200850 x 480 mm (V x § x H)
oxmeny Rozméry baleni 2270x 700 x 230 mm (V x § x H)

Hmotnost Cista hmotnost PFibl. 50 kg
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PRODUKTOPLYSNINGE

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.
Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet. Billeder, diagrammer,
illustrationer og alle gurige oplysninger herefter tjener kun som beskrivelse og forklaring.
Oplysningerne i vejledningen er med forbehold for aendring uden varsel pa grund af opdateringer
af firmware eller andre arsager. Du kan finde den seneste udgave af vejledning pa Hikvisions
websted (https://www.hikvision.com/)

Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjzelp fra fagfolk, der er uddannet i
understottelse af produktet.

HIKVISION og andre af Hikvisions varemzerker og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige
jurisdiktioner. Andre nzevnte varemaerker og logoer tilhorer deres respektive ejere.
Ansvarsfraskrivelse

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE,
LEVERES | STGRST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" 0G
"MED ALLE DEFEKTER OG FEIL". HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER
UNDERFDRSTAEDE INKL. UDEN BEGRANSNING, VEDRGRENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE
KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN
EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR
S/ARLIGE SKADER, HENDELIGE SKADER, FLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A.,
SKADER SOM FBLGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF
SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD,
SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN
MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET
OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION
PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER
ANDRE SKADER SOM F@SLGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSKONTROL ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG
TEKNISK BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE
‘GALDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL
‘GALDENDE LOVGIVNING. DU ER IS/ER ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER
IKKE KRANKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN BEGRENSNINGER,
RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER
ELLER RETTIGHEDER VEDRGRENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER,
HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF MASSEWDEU{GGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER
PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER
KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL
OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

I TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG G/ELDENDE LOVGIVNING
GALDER SIDSTNAVNTE.

Produktet og eventuelt medfalgende tilbehor er market "CE" og opfylder derfor geeldende
harmoniserede europzeiske standarder anfgrt i RE-direktivet 2014/53/EU, EMC-direktivet
2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er maerket med dette symbol, kan ikke
bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt genbrug skal
du aflevere produktet tl din lokale leverandor ved kob af tilsvarende nyt udstyr eller
aflevere det p et dertil indrettet indleveringssted. For yderligere oplysninger se
www.recyclethis.info.

2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan
bortskaffes sammen med amindeligt husholdningssffald i EV. Find specfide oplyringer
om batteriet i produktdokumentationen. Batteriet er maerket med dette symbol, som kan
indeholde bogstaver, der indikerer indhold af kadmium (Cd), by (Pb) eler kiksaly (He).
Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet il din leverandgr eller til et
dertil indrettet indleveringssted. Du kan f4 flere oplysninger her: www.recyclethis.info
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FCC-oplysninger

Var opmaerksom p3, at endringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt

af den part, der er ansvarlig for overensstemmelse, kan ugyldigg@re brugerens ret til at

betjene udstyret.

Overholdelse af FCC: Udstyret er afpravet og overholder graenserne for digitale enheder i

Klasse B i henhold til del 15 i FCC-reglerne. Graenserne er beregnet til at give rimelig

beskyttelse mod skadelig interferens i installationer i boligomrader. Udstyret genererer,

bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi og kan, hvis det ikke er installeret og anvendes

i overensstemmelse med anvisningerne, forarsage skadelig interferens for

radiokommunikation. Der er imidlertid ingen garanti for, at interferens ikke kan opsta i en

bestemt installation. Hvis udstyret forarsager skadelig interferens for modtagelse af radio-

og tv-signaler, hilket kan afggres ved at slukke og tende for udstyret, opfordres brugeren

til at forsge at afhjelpe interferensen pa en eller flere af fglgende mader:

~ Drej eller flyt modtagerantennen.

- @g afstanden mellem udstyret og modtageren.

— Sat udstyret i en stikkontakt pa et kredslgb, der er forskellig fra kredslgbet, som
modtageren er tilsluttet.

~ Seg rad hos eller en erfaren radi knike

Udstyret skal installeres og betjenes med en minimumsafstand pa 20 cm mellem

stralingskilden og din krop.

FCC-betingelser

Enheden overholder del 15 i FCC-reglerne. Anvendelse sker under iagttagelse af fglgende

to betingelser:

1. Enheden ma ikke forarsage skadelig interferens.

2. Denne enhed skal acceptere modtagen interferens, inkl. interferens, der kan give
anledning til ugnsket drift.

ADVARSEL OM INSTALLATION
Placér aldrig udstyret pa et usikkert underlag. Udstyret kan veelte og forarsage alvorlig
personskade eller dod.

ANSK

INSTALLATION

o

H st
(1]

(1]

Installér detektoren

a.Tag enheden og tilbehgret ud.

b.Installér karmene, bjelken og hovedkontrolpanelet.
Fastggr alle komponenter ved at stramme skruerne.

c. Tilslut detektionskablerne.

d.Vend enheden pd hovedet.

Installér det termiske kamera

a.Tag kameraet og monteringsbeslaget ud.

b.Drej kabinettet, og fjern det.

c. Fgr kablerne gennem kabelhullet, og fastggr beslaget
til kameraet med tre skruer.

d.Drej og installér kabinettet.

e.Haeng kameraet (med monteringsbeslaget) pa
bjaelken.

f. Fastggr monteringsbeslaget med fire skruer.

g. Justér kameraets haldning og panorering, sa det
vender fremad mod menneskestrgmmen.

ART

Start af detektor

a. Tilslut strgmkablet.

b.Sla afbryderen til.

Detektoren bipper, og kontrollamperne blinker skiftevis, nar

stremmen taendes.

c. Indtast adgangskode.

Standardadgangskode: 00000000.

Start af kamera

a. Tilslut netvaerkskablet.

b.Tilslut stremkablet.

c. Aktivér kameraet.

1). Indstil samme IP-adresse pa kameraet og pc'en i
samme netvaerkssegment.

2). Indtast 192.168.1.64 (standard IP-adresse) pa
browseren.

3). Opret en aktiveringsadgangskode.

4). Klik pa OK.

SPECIFIKATION

Sensor , ikke afkplet
Maks. oplgsning 160x120
Svarfr 814 um
NETD <40 mk (ved 25 °C, F#=1,0) 40
Objektiv 3mm
Sensor 4MP 1/2,7" CMOS med progressiv scanning
Synligtkeamera | Oplgsning 26881520 ved 25 fps
4mm

Maling af kropstemperatur Ansigtsdetektion ved brug af kunstig intelligens, detektion af

30-45°C

Komprimering

Temperaturalarm Alarm udlgses, nar temperaturen ligger over taersklen

Ingen sort krop: 0,5 °C

Med sort krop: 0,3 °C

H.265/H.264/MIPEG

IPV4/IPV6, HTTP, HTTPS, 802.1x, QoS, FTP, SMTP, UPnP, SNMP,

Malepracision

Videokomprimering

Netvaerk Netvaerksprotokol DNS, DDNS, NTP, RTSP, RTCP, RTP, TCP, UDP, IGMP, ICMP, DHCP,
PPPOE, Bonjour
12V
Forbrug 12V,3.15A, 36W
Generelt Driftstemperatur og fugtighed |40 7€, <95 % relatiy
Detektorkarm: -10 °C til 55 °C, 99 % relativ luftfugtighed
Beskyttelsesniveau 1P53
N a 2.200 x 850 x 480 mm (H x B x D)
Mal Pakkemal 2.270 x 700 x 230 mm (H x B x D)
Vaegt Nettovaegt Ca.50kg
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TERMEKINFORMACIO

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Minden jog fenntartva.

Az itmutatval kapcsolatos tudnivalok

Az itmutatd a termék hasznalatéra és kezelésére vonatkozo utasitasokat tartalmaz. Az itt szereplé
képek, diagramok, abrak és minden tovabbi informécié csupan lefrasként és magyarazatként
szolgal. Az Utmutatban szerepld informaciok a firmware-frissitések és egyéb okok miatt elézetes
értesités nélkil valtozhatnak. Az Utmutat6 legfrissebb valtozataért keresse fel a Hikvision
weboldalat (https://wwwhikvision.com)).

Az Utmutatot a termékkel megfelel rendelkezs
egyiitt hasznalja.

NG FIK VISTON, valamint a Hikvision gyéb vedjogyel é logo a Hikvision tulzidondt képezik
kiilonboz6 joghatdsagokban. Az emlitett egyéb védjegyek és logok a megfelels tulajdonosok
tulajdonét kepezlk

FelelGsségkiza

£2T A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLG TERMEKET ANNAK HARDVER-,
SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT , EREDETI FORMABAN” BIZTOSITIUK,
,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM
TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT — DE NEM KORLATOZVA — A TERMEK
ERTEKESITHETGSEGERE, MEGFELELG MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATIA. A HIKVISION
SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL FELELGSSEGET ON FELE SEMMILYEN KOLONLEGES,
KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK
HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL AZ UZLETMENET
MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDG
KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT)
EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN
KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

GON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBGL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, £
A HIKVISION SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT A SZEMELVES
ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASO!
HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTGZESEK VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAGI VEszEnec
OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN KERESRE IDOBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT,

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK
BETARTASAVAL HASZNALIA, S HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELG HASZNALAT
KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE. KULDNOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK
HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A
NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAIDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA
VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A
TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI
FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY
NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET,
ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO,
AAKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.
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Eea termék & tartozéka (amenmiben vannak; CEjelessel vannak ellstva, ezaltal

2014/53/E0 (RE i AranyeM 5014/30/E0 (EMCiranyels), 2011/65/E (RoHS ranyel).

2012/19/EU (WEEE-irényelv): Az ezzel a jelzéssel ellatott termékeket nem lehet
szelektalatlan kommunilis hulladékként elhelyezni az Eurcpai Unicban. A megfelels
Gjrahasznositas érdeksben vigye vissza ezt a terméket helyi beszallitéjahoz, amikor dj,
= egyenértéki berendezést vasarol, vagy adja le a kijelolt gyGjtGhelyeken. Tovabbi
informacioért keresse fel az alabbi honlapot: www.recyclethis.info
2006/66/EC (akkumulatorokrdl sz16 iranyelv): Ez a termék olyan akkumulstort tartalmaz,
amelyet nem (chet selektéistsn kommunishulladékkent lhelyezni z Eurgpal Unicban,
2 el n kommundlis |

talal a:
E ezzel a jelzéssel van ellétva. A jelzésen megtalalhatok Iehemek a kadmlumol (Cd), élmot
(Pb) vagy higanyt (Hg) jelz8 betdjelek. A megfelel wjrahasznositas érdekében vigye vissza

ezt a terméket a beszallitojahoz, vagy vigye egy kijeldlt gy(jtShelyre. Tovabbi informacioért
keresse fel az aldbbi honlapot: www.recyclethis.info
FCC-informéacié
Felhivjuk figyelmét, hogy az el6irasok betartésaért felelds partner dital nem jovahagyott

vagy a

felhaszndlé szamara.
FCC megfelelés: A berendeads  tesatelés sorén megfeletaz FCC zabilyzat 15, része
értelmében a B. osztalyd digitalis eszkozok korlatozasainak. Ezeket a korlatozasokat arra
tervezték, hogy észszer(i védelmet nydjtsanak a lakossagi Iétesitményekben el6forduld
karos interferenciak ellen. £z a berendezés radibfrekvencids energiat hoz létre, hasznl és
képes sugarozni. a gen telepitk
és haszndljak, az karos interfer
Mindamellett nem garantalhatd, hogy egy adott telepités esetén az interferencia nem fog
Iétrejonni, Amennyiben a jelen eszkoz karos interferenciat okoz a rddio- és
(amita ki- és. aval tu
felhasznlo 6balhatja kijavitani az az albbi
— Helyezze 4t a vevSantennat, vagy valtoztassa meg az iranyat.
— Névelje a berendezés és a vevskésziilék kbzotti tavolsagot.
— Csatlakoztassa a berendezést egy olyan aramkoron 16v6 konnektorba, amelyikhez a
vevékeészilék nem kapcsolddik.
— Kérjen segitséget a viszontelad6tol vagy egy tapasztalt radié-/TV-szerel6
Aberendezest ugy kell telepiteni és iizemeltetni, hogy legalébb 20 cm tavo\sag legyen a
sugarzas forrasa és az emberi test kozott.
FCC-feltételek
£2.a készlilék megfelel az FCC szabalyzat 15. részének. A megfelel makodésnek az alabbi
Két feltétele van:
1. Jelen eszkdz nem okozhat karos interferencidt.
2. Jelen eszkoznek el kell viselnie a més eszkozok altal keltett interferencit, beleértve azt
is, amely nemkivanatos makbdést eredményezhet.

TELEPITES — FIGYELMEZTETES
f Soha ne helyezze a berendezést instabil helyre. A berendezés leeshet, ami slyos vagy akar

halalos sériilést okozhat.

MAGYAR

TELEPITES
@ Telepitse az érzékel6t

a.Vegye ki a készlléket és a tartozékokat a
csomagolashal.

b.Szerelje fel az oldalfalakat, a kereszttartdt, majd a f6
vezérl6panelt. Hizza meg a csavarokat az 9sszes elem
rogzitéséhez.

c. Csatlakoztassa az érzékeld kabeleit.

d. Forditsa meg a berendezést.

@ Szerelje fel a h6kamerat

a.Vegye ki a kamerét és a rogzitéelemet a csomagolasbol.

b. Forditsa el, majd vegye le a burkolatot.

c. Vezesse at a kabeleket a kabelnyildson, majd harom
csavarral ersitse a rogzitGelemet a kamerara.

d. Forditsa el és szerelje fel a burkolatot.

e.Fluggessze a kamerat (a rogzitGelem segitségével) a
kereszttartora.

f. ErGsitse a helyére a rogzit6elemet négy csavarral.

g. Allitsa be a kamera dontési és elfordulasi szogét ugy,
hogy az emberek haladasi iranydba nézzen.

INDITAS
@ Az érzékeld inditasa
a. Csatlakoztassa a tapkabelt.
b.Kapcsolja be a f6kapcsolot.
A bekapcsoldst kévetéen az érzékels egy hangjelzést ad, a
jelzéfény pedig véltakozva villog.
c. Adja meg a jelszot.
Az alapértelmezett jelsz6: 00000000.
@ Akamera inditasa
a. Csatlakoztassa a haldzati kabelt.
b.Csatlakoztassa a tapkabelt.
c. Kapcsolja be a kamerat.
1). Allitsa a kamera IP-cimét és a szamitogép IP-cimét
azonos hélézati szegmensen beldlire.
2). irja be a 192.168.1.64 cimet (alapértelmezett IP-cim)
a bongészébe.
3). Hozzon létre egy aktivalasi jelszot.
4). Kattintson az OK gombra.

MUSZAKI ADATOK

Erzékeld Hitetlen vanadium-oxid érzékeld

Max. felbontds 160 x 120
Tomorités Vélasz hullamsav 8-14um

NETD <40 mk (@25°C,F#=1,0) 40

Optika (fokusztévolsag) 3mm

Erzékels 4 MP 1/2,7" progressziv letapogatast CMOS
Lathaté kamera | Felbontds 2688x1520@25fps

Fokusztavolsag 4mm

TesthGmérséklet-mérés Al arcfelismerés, tobb célpont észlelése

Meéréstartomény 30-45°C

H6mérsékletmérés

Hémérséklet-riasztas Riasztas, ha a hémérséklet tallépi a kiiszobértéket

Feketetest-sugarzas nélkiil: 0,5 °C

Mérési pontossig o 103

Tomorités H.265/H.264/MJPEG
1PV4/IPV6, HTTP, HTTPS, 802.1x, Qos, FTP, SMTP, UPnP, SNMP,
Halozat Halézati protokoll DNS, DDNS, NTP, RTSP, RTCP, RTP, TCP, UDP, IGMP, ICMP, DHCP,

PPPOE, Bonjour

12V

Fogyasztas 12V,3.15A, 36W

Altalanos adatok | (1emi hémérséklet és Kamera: 5-40 °C, <95% relativ paratartalom

pératartalom Athaladésos érzékels: -10°-55 °C, 99%, relativ pératartalom

Védettségi szint 1P53

Erzékels méretei 2200 x 850 x 480 mm (ma x 526 x mé)

Méretek

Csomag mérete 2270 X700 x 230 mm (ma x 52é x mé)

suly Nett tomeg kb. 50 kg
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INFORMACJE O PRODUKCIE

© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukeje dotyczace korzystania  produktu i obchodzenia sie z nim. Zdjecia,
rysunki, wykresy i pozostafe informacje zamieszczono w podreczniku wylacznie dla celéw
informacyjnych i opisowych. Informacje zamieszczone w podreczniku moga ulec zmianie bez

lub winnych
okolicznosciach. Najnowsza wersja tego podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej firmy
Hikvision (https://www.hikvision.com/)
Oprocz tego podrecznika nalezy korzystac z porad i pomocy specjalistw z dziatu pomocy
technicznej zwiazane] z produktem
HIKVI! oraz inne znaki towarowe i logo Hikvision sa wiasnocia firmy Hikvision w réznych
Jurysdykciach. inne znald owarowe i 1ogo uzyte w t) pubikacj naleza do odpowiednich wiascicil
Zastrzezenia prawi
W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUIACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY
PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYINE | UKEADOWE
SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCII. FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH ANI
DOROZUMIANYCH GWARANCJI, TAKICH JAK GWARANCIE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWE,
JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA
'WEASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECIALNE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK
STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWE), PRZERWY W DZIAEALNOSCI
BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTAC)I, WYNIKAJACE Z
NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA (EACZNIE Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA
HIKVISION ZOSTAtA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.
UZYTKOWNIK PRZYIMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z
ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
NIEPRAWIDLOWE FUNKCJONOWANIE, WYCIEK POUFNYCH INFORMACJI LUB INNE SZKODY
WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH
ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK
TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.
UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE Z OBOWIAZUIACYMI
PRZEPISAMI | PRZYIMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA
ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI
UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE
NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, TAKICH JAK PRAWA DO KOMERCYINEGO WIZERUNKU, PRAWA
DOTYCZACE WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB PRAWA ZWIAZANE Z OCHRONA DANYCH |
PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH,
TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCIA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI
CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNE) ORAZ DZIAtANIA ZWIAZANE Z MATERIAtAMI WYBUCHOWYMI
NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM REAKTOROW JADROWYCH LUB
AMANIEM PRAW CZEOWIEKA.
W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM,
WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO.

Ten produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria oznaczono symbolem ,CE”
zgodnosé 2 normanmi
c € uwzglednionymi w dyrektywie radiowe] (RE) 2014/53/UE, dyrektywie 2014/30/UE w
sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) i dyrektywie 2011/65/UE w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (RoHS).
Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE): Produktéw oznaczonych tym symbolem nie wolno utylizowa na obszarze Unii
E Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewnic prawidiowy
recykling, nalezy zwréci¢ ten produkt do lokalnego dostawcy przy zakupie réwnowaznego
mmm owego urzadzenia lub utylizowaé go w wyznaczonym punkcie zbiérki. Aby uzyskac wiecej
informacii, skorzystaj ze strony internetowej www.recyclethis.info.

Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii  akumulatorow: Ten produkt zawiera baterie,
el nie wolno utylzowat 1 obstarze Unil Europejsiejako iesegregowane odpady

komunalne. Szczegéfowe inf je dotyczace baterii

E produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze zaw\eracll(ery wskazujace
na zawartost kadmu (Cd), ofowiu (Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewnic prawidtowy recykling,
nalezy zwrdcic baterig do dostawcy lub przekaza ja do wyznaczonego punktu zbiérki. Aby
uzyskac w\ece] informacji, skorzystaj ze strony internetowej www.recyclethis.info.

Komisja FC
Wpruwadzsme amian lub modyfikaci produktu, ktére e zostaly wyratnie zatwierdzone
przez strone odnosci z pr.
anulowanie autoryzacji uzv(kowmka do korzystania z tego produktu.
Zgodnost  praepisami komisi FCG: Urzadzenie zostalosprawdzone | ostalo nane za
Z86tne 2 oghanicaeniami dla urzadieh cyfrowych Klasy B, Okreionym: w caesci 1
przepiséw komisji FC. Ogranicaen okreslono w celu ochrony
przed w obiektac} Urzadzenie generuje,
Wykoraystuje | mode emitowat enargie o czestotiwodciacn radiowych | powodowsé
zaktGcenia facznosci radiowej, jezeli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z
zaleceniami. Ponadto nie mozna zagwarantowac, ze zaklocenia nie beda wystepowac w
okreslonej instalacji. Jeeli to urzadzenie powoduje zakidcenia odbioru radiowego lub
telewizyjnego, co mozna sprawdzié wylaczajac i ponownie wiaczajac urzadzenie, mozna te
zaki6cenia wyeliminowac korzystajac z nastepujacych metod:
— Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorcze].
~ Twigkezenie ocleglodcl migcly ursadeniem a odbiornikiem.
— Podiaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w obwodszie innym niz obwod, do
_ Ktdregojest podiaczony odbiornik.
z pomocy dystryl [
" radiowo-telewizyjnego.

Urzadzenie nalezy instalowac | uzytkowat przy zachowaniu minimalnej odlegfosci 20 cm
pomiedzy ramamrem a ciatem.
Warunki komisji FC
To urzadzenie jest zgcdne 2 wymaganiami okreslonymi w czgsci 15 praepiséw komisji FCC.
Zezwolenie na urzadzenia jest od spefnienia
dwéch warunkdy
1. Urzadzenie nie moze powodowac zakiécen.
2. Urzadzenie musi by¢ odporne na zaklécenia zewnetrzne, facznie z zakloceniami

technika

PRZESTROGA DOTYCZACA INSTALAC)I
Ni nstalowac urzadzenia na nistabiym podiotu. Urzadienie mote upase  spowodowat
powazne zranienie lub zg:

POLSKI

INSTALACIA
@ Zzainstaluj detektor
a. Wyjmij urzadzenie i akcesoria z opakowania.
b.Zainstaluj panele boczne, poprzeczke i gtéwny panel

sterowania. Dokrec $ruby, aby przymocowac
wszystkie elementy.

c. Podtgcz przewody detektora.
d.Podtgcz urzadzenie.

@ Zzainstaluj kamere termowizyjna
a. Wyjmij kamere i uchwyt montazowy z opakowania.
b.Obré¢ obudowe, aby jg odtaczyc.
c. Poprowadz przewody przez otwdr i przymocuj uchwyt

na kamerze trzema srubami.

d.Obrd¢ obudowe, aby ja zainstalowac.
e.Zawie$ kamere (z uchwytem montazowym) na

poprzeczce.

f. Przymocuj uchwyt montazowy czterema srubami.
g. Dostosuj pochylenie i obrét kamery, tak aby byta

skierowana w kierunku przemieszczania sie oséb.

URUCHAMIANIE

@ Uruchamianie detektora
a. Podtgcz przewdd zasilajacy.
b. Wtacz zasilanie przy uzyciu przetgcznika.
Detektor wyemituje pojedynczy krotki sygnat dzwiekowy, a
wskaznik bedzie migac po wigczeniu zasilania.
c. Wprowadz hasto.
Hasto domysIne: 00000000.

@ Uruchamianie kamery
a. Podtacz przewdd sieciowy.
b.Podtacz przewdd zasilajacy.
c. Aktywuj kamere.

1.

3.
4.

Skonfiguruj adres IP kamery i adres IP komputera w
tym samym segmencie sieci.

Wprowad? 192.168.1.64 (domysiny adres IP) w
przegladarce.

Utworz hasto aktywacyjne.

Kliknij przycisk OK.

SPECYFIKACIA

Kompresja

Caujnik Caujnik 2 tlenkiem wanadu bez chiodzenia
Maks. rozdzielczosé 160x120

Zakres diugosci fal 8-14 um

NETD <40 mk (25°C, F = 1,0) 40

Obiektyw (ogniskowa) 3mm

Kamera $wiatta

Caujnik CMOS 4 Mpx 1/2,7 cala ze skanowaniem progresywnym

Rozdzielczos¢ 2688x1520 / 25 kl./s

widzialnego
Ogniskowa 4mm
Pomiar temperatury ciata Inteligentna detekcja twarzy, detekcja wielu celéw
Pomiar Zakres pomiaru 30°C-45°C
temperatury Alarm temperatury Wyzwalanie alarm po przekroczeniu wartosci progowej
temperatury
,, Bez ciata doskonale czarnego: £0,5°C
Dokladnos¢ pomiaru
7 ciatem doskonale czarnym: £0,3°C
Kompresja Kompresja sygnatu wideo H.265 / H.264 / MIPEG
IPV4/IPv6, HTTP, HTTPS, 802.1x, Qos, FTP, SMTP, UPnP, SNMP,
Sie¢ Protokét sieciowy DNS, DDNS, NTP, RTSP, RTCP, RTP, TCP, UDP, IGMP, ICMP, DHCP,
PPPOE, Bonjour
Zasilanie 12v
Pobor mocy 12V,3.15 A, 36W
Ogdlne Temperatura i wilgotnos¢ Kamera: 5°C - 40°C, wilgotnos¢ wzgledna < 95%
(uzytkowanie) Detektor bramkowy: od ~10°C do 55°C, wilgotnosé wzgledna 99%
Stopien ochrony P53
i Wymiary detektora 2200 x 850 x 480 mm (wys. x szer. x gleb.)
mia
ymiary Wymiary pakietu z produktem | 2270 x 700 x 230 mm (wys. x szer. x gleb.)
Waga Waga netto Okolo 50 kg
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INFORMATII DESPRE PRODUS

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.
Despre acest manual
Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului. Fotografile, graficele si
imaginile, precum si celelalte informatii expuse in continuare sunt prezente exclusiv in scop
descriptiv si explicativ. Informatiile din Manual pot fi modificate fara notificare, ca urmare a
actualizaior de firmware sau i alte motiv. V8 rugém s gt cea mai recents versiune a
acestui manual pe site-ul web Hikvision (https://www.hik
Vi rugam s3 utilizati acest manual cu indrumarea si asmenga profesionistilor instruiti in asistenta
pentru acest produs.
HIKVISION s alte mirci comerciale si logo-uri ale Hikvision sunt proprietatile Hikvision in
diferite jurisdictii. Alte marci comerciale si logo-uri mentionate reprezinta proprietatea
detinatorilor resepcnw

Declinarea raspunderii legale
IN LIMITA LEGII APUCABILE ACEST MANUAL 5| PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU
HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL 5| FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE ,AsA CUM SUNT” i
,,CU TOATE DEFECtIUNILE 5| ERORILE”. HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE, NICI IN MOD
EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA
COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE, SAU UTILITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP.
DVS. VETI UTILIZA ACEST PRODUS PE PROPRIUL DVS. RISC. IN NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA FI
RASPUNZATOARE FA(A DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE
PENTRU PIERDEREA PROFITULUI, INTRERUPEREA AFACERII SAU PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA
SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTALIEI, PE BAZA INCALCARII CONTRACTULUI, UNEI
INFRACHIUNI (INCLUSIV NEGLUENIA), RASPUNDEREA PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT MOD
LEGAT DE UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMATA IN PREALABIL
DESPRE POSIBILITATEA APARItIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.
SUNTE( DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE
LA SECURITATE, IAR HIKVISION NU Tsl ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE
NESATISFACATOARE, ABATERI PRIVIND CONFIDENY{IALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN URMA
UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, PREZENKEI UNUI VIRUS SAU ALTOR RISCURI
PRIVIND SECURITATEA PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI SUPORT TEHNIC IN
TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.
SUNTELI DE ACORD SA UTILIZALI ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE,
DEVENIND RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA IN CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA. SUNTEY],
DE ASEMENEA, RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA A INCALCA DREPTURILE
TERYILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA DREPTURILE PUBLICITA(II, DREPTURILE DE
PROPRIETATE INTELECTUALA SAU DREPTUL LA PROTECYIA DATELOR 51 ALTE DREPTURI PRIVATE. NU
UTILIZAtI ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU
PRODUCIA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUCHIA DE ARME CHIMICE
SAU BIOLOGICE, ACTIVITAtI LEGATE DE ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL
NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE SIGURANtA SAU IN SPRIJINUL ABUZURILOR ASUPRA
DREPTURILOR OMULUI. N )
IN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL 51 LEGISLASIA APLICABILA, VA AVEA
PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.

Acest produs si, dacd este cazul, accesoriile furnizate sunt insemnate cu marcajul ,CE” si,
drept urmare, este conform cu standardele europene armonizate aplicabile, enumerate in
Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio, Directiva CEM 2014/30/UE si Directiva
RoHS 2011/65/UE.

2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca
deseu municpal neortat n Uniunea European Pentru o recilare adectats, returnat
acest produs i dvs. loc: chivalent sau
iminafi |1 puncle de coloctare Indicate, Pantru mal multe informaf a se vedea:
www.recyclethis.info

2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest produs contine o baterie care nu poate fi
eliminatd ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeans. Consultati documentatia
produsului pentru informatii specifice cu privire la baterie. Bateria este marcatd cu acest
simbol, care poate include litere pentru a indica substantele cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau
mercur (Hg). Pentru o reciclare adecvats, returnati bateria furnizorului dvs. sau la un punct
de colectare adecvat. Pentru mai multe informatii, consultati:www.recyclethis.info

Informatii FCC

Retinetj c3 orice schimbari sau modificari, care nu sunt aprobate in mod expres de catre

partea responsabild pentru conformitate, ar putea anula autoritatea utilizatorului e a

folosi echipamentul.

Conformitatea FCC: Acest echipament a fost testat si s-a dovedit ca respects limitele

pentru un dispozitiv digital din clasa B, in conformitate cu partea 15 din Regulile FCC.

Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva

interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidential3. Acest echipament genereaz3,

utilizeazs si poate radia energie de frecvent radio si, dacd nu este instalat si utilizat in

conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente daunétoare la comunicatiile

radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie c interferenta nu va aparea intr-o anumita

instalatie. Daca acest provoaca la receptia radio sau

la televizor, care poate fi determinata prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul

este incurajat sa incerce s corecteze interferenta cu una sau mai multe dintre

urmétoarele masuri:

— Reorientati sau mutati antena de receptie.

— Miriti distanta dintre echipament si receptor.

— Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

— Consultati dealerul sau un tehnician radio/TV cu experients pentru ajutor.

Acest echipament trebuie s fie instalat si actionat la o distanta minima de 20 cm intre

radiator i corpul dvs.

Conditii FCC

Acest dispozitiv respects partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusa

urmatoarelor doud conditji

1. Acest dispozitiv nu trebuie s& cauzeze interferente daunstoare.

2. Acest dispozitiv trebuie s& accepte orice interferente primite, inclusiv interferentele care
pot provoca o functionare nedorits.

ATENTIONARE PRIVIND INSTALAREA

Nu plasati niciodata fintr-un loc instabil.
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poate cidea si poate

MANA

INSTALARE

o

Instalarea detectorului

a. Scoateti dispozitivul si accesoriile.

b.Instalati panourile laterale ale portii, traversa si
panoul de control principal. Strangeti suruburile
pentru a fixa toate componentele.

c. Conectati cablurile detectorului.

d. Aduceti dispozitivul in pozitie rasturnata.

Instalati camera termica

a. Scoateti camera si suportul de fixare.

b. Rotiti si indepartati capacul.

c. Treceti cablurile prin gaura pentru cabluri si fixati
suportul pe camera cu cele trei suruburi.

d. Rotiti si instalati capacul.

e.Suspendati camera (cu suport de fixare) pe traversa.

f. Fixati suportul de fixare cu patru suruburi.

g. Ajustati camera miscand-o in plan vertical si in plan
orizontal in asa fel incat sa fie indreptata in directia de
circulatie a oamenilor.

PUNEREA N FUNCTIUNE

o

Punerea in functiune a detectorului

a.Racordati cablul de alimentare.

b.Porniti alimentarea.

Detectorul va emite un bip si indicatorul se va aprinde intermitent

dupa pornirea alimentarii.

c. Introduceti parola.

Parola implicita: 00000000.

Pornirea camerei

a.Racordati cablul de retea.

b.Racordati cablul de alimentare.

c. Activati camera.

1). Definiti adresa IP a camerei si adresa IP a PC-ului in
acelasi segment de retea.

2). Introduceti 192.168.1.64 (Adresa IP implicita) in
browser.

3). Creati o parola de activare.

4). Faceti clic pe OK.

SPECIFICATII

Senzor Senzor far racire din oxid de vanadiu
Rezolutie max. 160x 120
Compresie Band3 de frecventd de rispuns | 8-14 um
NETD <40 mk (@25°C,F#=1,0) 40
Lentile (distant focal3) 3mm
L Senzor 4MP 1/2,7” camera CMOS cu scanare progresiva
Camers in
spectrulvizibil | Rezolutie 2688x1520@25fps
Distant focals am
Mésurarea temperaturii facils e bazs de A1 detectie subi ol
corpului Detectie faciald pe bazé de Al, detectie subiecti multipli
Misurare Domeniu de masurare 3045 °C
temperatura Alarm3 temperaturs Alarmé declansats la depésirea pragului de temperaturs
) . Fars corp absolut negru: £ 0,5 °C
Precizie de mdsurare
Cu corp absolut negru:  0,3°C
Compresie Compresie video H.265/H.264/MJPEG
IPV4/IPV6, HTTP, HTTPS, 802.1x, Qos, FTP, SMTP, UPnP, SNMP,
Retea Protocol de retea DN, DDNS, NTP, RTSP, RTCP, RTP, TCP, UDP, IGMP, ICMP, DHCP,
PPPOE, Bonjour
Alimentare electrics 12v
Consum 12V,3.15A, 36W
Generalitati Temperaturé si umiditate de Camera: 5°C - 40°C, < 95% RH
functionare Poart3 de detectie pietonald: -10°C - 55°C, 99%, RH
Nivel de protectie P53
) ) Dimensiuni detector 2200 x 850 x 480 mm (H x | x A)
Dimensiuni
Dimensiuni ambalaj 2270 x 700 x 230 mm(H x I x A)
Greutate Greutate netd Aproximativ 50 Kg

cauza astfel vatdmari corporale sau dscesu\
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INFORMACIE O PRODUKTE

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Vietky prava vyhradené.

Informacie o tomto navode

Névod obsahuje pokyny na pouivanie a spravovanie produktu. Obrazky, grafy, nakresy a vietky
dalie informacie, ktoré st v fiom uvedené, sliZia len na opis a vysvetlenie. Informacie uvedené v
navode sa mozu zmenif bez predchadzajiiceho upozornenia v dosledku aktualizacii firmvéru alebo
inych pricin. Najnovéiu verziu tohto navodu najdete na webovej stranke spolocnosti Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Puuiivaj(e tento navod v silade s pokynmi a radami odbornikov, ktor sii vyskoleni na obsluhu

uktu.
HIKVISIUN ainé ochranné zndmky a logd Hikvision s
Hikvision v roznych jurisdikciach. Iné ochranné znamky a loga si viastnictvom prislusnych
majitefov.
Odmietnutie zodpovednosti
V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO
PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM,
DODAVAJU V STAVE , AKO SU“ A SO VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI*. SPOLOCNOST
HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO
VRATANE ZARUKY PREDAINOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL
POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOM
PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO
NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU,
PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY
DOKUMENTACIE, €I UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI),
ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V.
PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.
UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A
SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK
DSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO
UTOKU, VIRUSOVE INFEKCIE ALEBO INVCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET; V PRIPADE
POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VCASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZ\VANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONM\ A
NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S
PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU
SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA
DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA.
TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO
VYROBY ZBRAN( HROMADNEHD NICENIA, VYVOJA ALEBO 'VYROBY CHEMICKYCH ALEBO
BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SOVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU
VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU
ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.
V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI
PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

€3

Tento vjrobok a dodané prislusenstvo, ak je to relevantné, sii takisto oznatené znackou
,CE", takie su v silade s prislugnymi harmonizovanymi europskymi normami uvedenymi v
smernici o rédiovych zariadeniach 2014/53/EU, smernici o elektromagnetickej
kompatibilite 2014/30/EU a smernici o obmedzeni pouzivania uréitych nebezpeénych litok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach 2011/65/E0.

2012/19/€U (smernica o odpade z elektrickych  elektronickych zariaden): Produkty
oznatené tymto symbolom sa v ramci Eurdpskej tnie nesmd likvidovat spolu s
netriedenym komunalnym odpadom. Po zakiipeni ekvivalentného nového zariadenia
zrecyklujte produkt tym, z ho odovzdite miestnemu dodavatefovi alebo ho zlikvidujete na
uréenjch zbernych miestach. Balsie informécie najdete na: www.recyclethis.info

2006/66/ES (smernica o batériach): Tento produkt obsahuije batériu, ktora sa v ramci
EurGpskej tnie nesmie likvidovat spolu s netriedenym komunalnym odpadom. Konkrétne
informécie o batérii najdete v dokumentacii produktu. Batéria je oznacend tymto
symbolom, ktory méze obsahovat pismend oznacujice obsah kadmia (Cd), olova (Pb)
alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym, ze ju odovzdate dodavatelovi alebo ju
zlikvidujete na uréenom zbernom mieste. Dal3ie informacie najdete na:
www.recyclethis.info

Informécie o predpisoch FCC
Upozorfiujeme, ze zmeny alebo modifikicie, ktoré nie st vyslovne schvalené stranou

FC zodpovednou za dodréiavanie stladu, mé2u anulovat pravo pouivatela na prevédzku
tohto zariadenia.

Stilad s predpismi FCC: Zariadenie bolo testované a zodpoveds limitom pre digitélne

zariadenia triedy B v slade s pedpismi FCC, G5t 15. Tieto lmity boll navrhnute, aby

poskytli primerand ochranu pred Skodlivym rusenim pri montsi zariadenia v obytnom

prostrecl. Toto sariadanie wivara, pousiva a mée vysielat radiofrekvencn energiu, 2 ak

sa nemontuje a nepouiva v siilade s pokynmi, moze sposobit Skodlivé rusenie radiovej

komunikacie. Nie je viak mozné zarucit, ze pri konkrétnom type montaze nedojde k

rugeniu. Ak toto zariadenie spésobi 3kodlivé rusenie prijmu radiového alebo televizneho

signalu, £o je moiné urtit vypnutim a opétovnym zapnutim zariadenia, odpord¢ame

poutivatelovi odstranit rusenie jednym z tychto opatrent

— Zmenit smerovanie alebo umiestnenie antény.

— 2va&it vadialenost medzi zariadenim a prijimatom

— Pripoji zariadenie do zasuvky elektrického obvodu, ktory je ing ako obvod, do ktorého

je zapojeny prijimat.

— Poziadat o pomoc predajcu alebo skuseného rédiového/televizneho technika.

Namontuite a prevédzkuite toto zariadenie tak, aby bola vzdialenost medzi vysielaom a

vasim telom najmenej 20 cm.

Podmienky predpisov FCC

Toto zariadenie je v siilade s predpismi FCC, East 15. Na prevadzku musia byt splnené tieto

dve podmienky:

1. Toto zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé rusenie.

2. Toto zariadenie musi byt odolné voti akémukolvek vzniknutému ruseniu vrétane

ruzenia, ktoré méze spésobit poruchy fungovania.

MONTAZ VAROVANIE
f Zariadenie nikdy neumiestfiujte na nestabilné miesto. Zariadenie méZe spadnit, v

dosledku coho moze dojst k vaznemu zraneniu alebo usmrteniu.

OVENCIN

MONTAZ

o

Instaldcia detektora

a.Vyberte zariadenie a prislusenstvo.

b.Namontujte dverové dosky, rameno a hlavny ovladaci
panel. Vietky komponenty upevnite dotiahnutim
skrutiek.

c. Pripojte kable detektora.

d. Otocte zariadenie.

Instalacia termokamery

a.Vyberte kameru a montéznu konzolu.

b.Otocenim odstrarite kryt.

c. Vsunte kable do otvoru na kable a pripevnite konzolu
ku kamere pomocou troch skrutiek.

d.Otocenim namontujte kryt.

e.Zaveste kameru (s montaznou konzolou) na rameno.

f. Zaistite montaznu konzolu pomocou Styroch skrutiek.

g. Upravte naklonenie a otocenie kamery, aby smerovala
na miesto, odkial prichadzaju fudia.

SPUSTENIE

o

Spustenie detektora

a. Zapojte napajaci kabel.

b.Zapnite vypinac.

Detektor jedenkrat zapipa a po spusteni za¢ne indikator blikat.

c. Zadajte heslo.

Predvolené heslo: 00000000.

Spustenie kamery

a. Zapojte sietovy kabel.

b.Zapojte napdjaci kabel.

c. Aktivujte kameru.

1). Spustite IP adresu kamery a IP adresu pocitaca v
rovnakom sietovom segmente.

2). V prehliadaci zadajte 192.168.1.64 (predvolenad IP
adresa).

3). Vytvorte heslo na aktivaciu.

4). Kliknite na OK.

SPECIFIKACIE

Snimat Nechladeny snimat VOX (oxid vanadu)

Max. rozlisenie 160 x 120
Kompresia Vinové pasmo odozvy 8ai 14 um

NETD <40mk (pri 25 °C,F#=1.0) 40

Objektiv (ohniskova vzdialenost) |3 mm
Kamera na Snimaé 4 Mpix 1/2,7" CMOS s progresivnym skenovanim
snimanie RozliSenie 2688 x 1520 pri 25 sn./s

viditelného svetla

Ohniskové vzdialenost

4mm

Meranie teploty

Meranie telesnej teploty

Detekeia tvéri pomocou umelej inteligencie, detekcia viacerych
ciefov

Rozsah merania

30a145°C

Teplotny alarm

Spustenie alarmu pri prekrogeni medznej teploty

Presnost merania

Bez Eierneho telesa: 0,5 °C

S Giernym telesom: 0,3 °C

Kompresia Kompresia videa H.265/H.264/MIPEG
IPv4/IPv6, HTTP, HTTPS, 802.1x, Qos, FTP, SMTP, UPnP, SNMP,
Siet Sietovy protokol DNS, DDNS, NTP, RTSP, RTCP, RTP, TCP, UDP, IGMP, ICMP, DHCP,
PPPOE, Bonjour
Napsjanie 12v
Spotreba 12V,3.15A, 36W
Vieobecné Kamera: 5 °C a# 40 °C, < 95 % RV
Prevadzkova teplota a vihkost
revadzkova teplota a vihkos Detektor prechodu osb: -10 °C a7 55 °C, 99 %, RV
Trieda ochrany P53
Rozmery detektora 2200 x 850 x 480 mm (V x § x H)
Rozmery
Rozmery balenia 2270 x 700 x 230 mm (V x § x H)
Hmotnost Cista hmotnost Priblizne 50 kg




